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debiera residir en Canada y no en West-
minster, ya que, segun dijo el Sr. Trudeau,
“’Canada se convertira definitivamente en
un pais independiente, tanto en el sentido
técnico como en el legal”’.

La formula de enmienda presentaba
grandes dificultades, ya que existian rece-
los por parte de ciertas provincias de
tener tratamiento diferente respecto a
diferentes facultades tales como las de
veto, pero finalmente la decision de la
Corte Suprema sirvié de base para aceptar
el principio de que no se requeria el con-
sentimento unanime de todas las provin-
cias, sino el consentimiento de la
mayoria.

Pero el obstaculo principal para la
aceptacion por parte de las provincias
era la Carta de Derechos que muchas pro-
vincias consideraban perjudiciales para sus
derechos y propoésitos. Durante la confe-
rencia se eliminaron ciertos puntos del
capitulo, lo que permitio que se llegase a
un consenso. Sin embargo, la propuesta
aceptada conserva los puntos originales,
con ciertas modificaciones sobre derechos
humanos, derechos de movilidad, dere-
chos igualitarios, derechos de idiomas y
derechos de ejecucion de la ley. Por ejem-
plo, los derechos de movilidad, disefiados
para limitar las leyes provinciales que
discriminan contra canadienses proce-
dentes de otras provincias permitiran
especificamente ahora a una provincia
establecer programas de accion afirmativa
para sus ciudadanos desaventajados social
y economicamente, siempre y cuando la
tasa de empleo provincial sea inferior al
promedio nacional. La resolucion anterior
no permitia a la provincia discriminar
sobre la base de limites provinciales, si
bien para ciertos programas sociales, se
permitian requisitos de residencia por un
periodo razonable.

— Las provincias podran dictar leyes que
sobresean secciones claves de la Carta
tales como derechos de religion, derechos
legales y derechos de igualdad. Esto signi-
fica que la ley provincial podria sobreseer
un derecho sin ser objeto de una apela-
ciéon judicial. Dicha ley provincial sola-
mente permaneceria en vigencia durante
cinco afios, al menos que la provincia
dictase de nuevo otra ley sobre el mismo
punto.

— Las disposiciones de educacion de
idioma de las minorias se imponen ahora
en nueve provincias con el consenti-
miento provincial. Nueve de las diez pro-
vincias acordaron aceptar la responsa-
bilidad de dar educacion primaria vy
secundaria en francés o en inglés, donde
el nimero de estudiantes lo garantiza.

Los primeros ministros concurrieron

en abandonar un segmento argumentativo
en su formula preferida de enmienda que
exigia que una provincia recibiria
compensacion econémica cuando rehuse,
por opcion a abandonarla, participar en
un nuevo programa federal establecido
por un cambio constitucional. El
gobierno provincial ha dado tal compen-
sacion en el pasado en el caso de pro-
gramas tales como el Plan Canadiense de
Pensién, en el caso de Quebec, lo que
permitié a la provincia utilizar fondos
federales para establecer su propio Plan
de Pension de Quebec.

La oposicion de Quebec a este acuerdo
se basaba en dos puntos, uno respecto a la
cuestion de optar en la no introduccidn
de un programa federal y la compensa-
cion economica correspondiente, y la
clausula que garantizaba la educacion
primaria y secundaria en su propio idioma
para las minorias inglesas y francesas de
cualquier parte del pais. El primer mi-
nistro de Quebec, René Levesque, man-
tenia que esto constituia una intromisién
directa del gobierno federal en la respon-
sabilidad general de la educacion que el
gobierno de Quebec no podia aceptar. El
gobierno de Quebec objetaba también a la
clausula que permitia la movilidad de la
fuerza laboral.

El sefor Levesque manifestd que su
provincia nunca podria aceptar “‘la elimi-
nacion de nuestras facultades fundamen-
tales y tradicionales sin nuestro consen-
timiento... Tomaremos todas las medidas
a nuestra disposicion para asegurar que
esto no ocurra”.

Después de la clausura de la conferen-
cia constitucional, el Primer Ministro Tru-
deau reconocié la oposicién de Quebec y
manifestd que se haria todo lo posible
para hallar una féormula que eliminase, en
todo lo posible, las preocupaciones de
Quebec. Aunque el gobierno federal
decidio retrasar el debate para dar motivo
u ocasion a llegar a ciertos acuerdos con
Quebec, estos no se produjeron. Sin
embargo, durante este tiempo se intro-
dujeron enmiendas sobre la igualdad de
derechos de la mujer y los derechos de los
pueblos nativos, a instancia de los grupos
interesados. En ambos casos los primeros
ministros provinciales aceptaron la intro-
duccion de estos dos derechos después de
un cierto cambalache en que una provin-
cia aceptaria los derechos de los nativos si
otra provincia retiraba su veto sobre los
derechos de las mujeres.

El Sr. Trudeau manifesto “‘espero que,
con buena voluntad y en interés de
Canadéd y de su poblacion, muy pronto
podremos hacer que este acuerdo sea
unanime’’.

Reacciones de los primeros ministros

El primer ministro de Ontario, William
Davis, manifestd después de la conferen-
cia que el afio pasado ha sido dificil para
Canadd y manifestd que ‘‘esperaba que
ahora podremos repatriar la constitu-
cion y obtener un consentimiento sub-
stancial sobre el resto”. El primer mi-
nistro de Nueva Brunswick, Richard
Hatfield, manifestd que estaba muy exci-
tado porque el acuerdo permitiria a
Canadé alcanzar la mayoria de edad.
“Este pais pronto alcanzard su madurez,
a causa del compromiso adquirido”’.

El primer ministro de Alberta, Peter
Lougheed, manifestd que su provincia
obtuvo la mayoria de lo que deseaba, in-
cluso una formula de enmienda que
refleja la “igualdad de las provincias” y
el derecho a sobreseer parte de la Carta
Nacional de Derechosi un gobierno pro-
vincial lo considerase necesario. El
acuerdo, obtenido después de una lucha
larga y amarga, muestra que ‘‘Canadd
funciona y es una confederacion que
continuarad funcionando y funcionando
bien”’.

Angus Maclean, primer ministro de la
Isla del Principe Eduardo, manifestd que
estaba jubiloso de haber alcanzado un
hito antes de retirarse de la politica pro-
vincial. La formula de enmienda del
Estatuto de la América Britanica del
Norte asegura que “las provincias seran
tratadas individualmente y no por razén
de su importancia”.

El primer ministro de Terranova, Brian
Peckford, cuya propuesta constituyo
la base del compromiso constitucional,
manifestd a la clausura de la conferencia
que “‘se sentia mas canadiense que nunca”’.

El primer ministro de Saskatchewan,
Allan Blakeney, describi6 el acuerdo
como un compromiso razonable y hono-
rable para Canadad. “Creo que nuestra
consecucion ha sido un gran triunfo.
Tenemos wuna constitucion verdadera-
mente canadiense’’. El Sr. Blakeney afia-
di6 que este acuerdo incluia muchas de
las ideas expresadas por Saskatchewan, si
bien no todas ellas.

El primer ministro de la Colombia
Briténica, Bill Bennett, manifestd que los
primeros ministros deberfan estar orgullo-
sos de haber solventado el problema
constitucional de forma “canadiense”,
mediante un compromiso. Lo hemos
hecho en nuestro pais. Y lo hemos hecho
con un compromiso. Lo hemos hecho con
una cantidad de concesiones y victorias
tan esenciales para que este pais fun-
cione”.

Al final de la sesion se hallaban
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